
g y ő z e l e m u t á n G ö r g e y t á b o r n o k sa já t m a g a o lvas ta fel a k a t o n á k e lő t t n a p i p a r a n c s á t : „A III. hadtest a mai 
napon kiérdemelte a haza háláját. Helyreállított és győzelemmé változtatott egy már elvesztett csatát, és a 
legfényesebb módon megmentette a magyar fegyverek becsületét. Ez a fényes eredmény kiválóan négy 
férfiú érdeme: Kissé, Leiningené, Földváryé és Czilliché. Midőn nevüket a hadsereg és a haza színe előtt 
nyilvánosan kihirdetem, egyúttal ki is tüntetem őket a III. osztályú érdemrenddel, és kinevezem a 
csatamezőn Kiss és Leiningen alezredest ezredessé, Földváry és Czillich őrnagyot pedig alezredessé."'' 

„ N e g y v e n h á r o m fe rge teges csata b a j n o k a " - k é n t * váci ü t k ö z e t b e n ismét t a n ú j e l é t a d t a hős i e s ségének . A 
G o m b á s - p a t a k h í d j a e l leni t á m a d á s F ö l d v á r y Károly zász lóa l j á ra há ru l t . Az e lső k é t r o h a m o t v isszaver te az 
e l lenség, s F ö l d v á r y alól ké t lovat l ő t t e k k i , széles k ö p ö n y e g é t és c sákó já t t ö b b p u s k a g o l y ó f ú r t a á t . A 
harmadik rohamot immár gyalog vezette: „Előbb a lengyel légió, későbben saját zászlóalja lobogóját 
megragadva, bámulatos hidegvérűséggel a legsűrűbb fegyver- és röppentyűtűz között elébe rohant a Duna 
partján ostromló csapatoknak, s ezáltal az ütközet eldöntője és a véres nap hőse lőn, sőt bajtársaitól 
általánosan a legvitézibb harcfiul ismertetett el."' 

K o s s u t h L a j o s k o r m á n y z ó e l n ö k a váci c sa ta u t án a b á b o l n a i m é n e s egyik a r a b tel ivér lovát a j á n d é k o z t a 
— k á r p ó t l á s u l , h i s zen k é t há tas lova p u s z t u l t e a g o l y ó z á p o r b a n — F ö l d v á r y n a k , s a I I . o sz t á lyú é r d e m j e l l e l 
t ü n t e t t é k ki. L e i n i n g e n - W e s t e r b u r g Káro ly a váci g y ő z e l e m u t á n „ M a g y a r o r s z á g első k a t o n á j á " - n a k ' 
n e v e z t e h ő s ü n k e t . D a m j a n i c h t á b o r n o k , a m i k o r m e g t u d t a , h o g y Kossu th l ova t a j á n d é k o z o t t k e d v e n c 
t i s z t j é n e k , így c s i p k e l ő d ö t t : „ A l e g r o s s z a b b gebét n e k i , h i s zen a l e g k ö z e l e b b i c sa t ában úgyis k i löv ik 
a l ó l a ! " 

F ö l d v á r y K á r o l y v é g i g k ü z d ö t t e a s z a b a d s á g h a r c o t . O t t vo l t a nagysa l ló i , a vácré t ság i és a d e b r e c e n i 
c s a t á k b a n is. A s z a b a d s á g h a r c leverése u t á n H a y n a u vé rb í rósága halálra í t é l t e a „ b á t r a k l e g b á t r a b b j á t " , 
ami t 18 évi vá r fogság ra e n y h í t e t t e k k é s ő b b . 1850 -ben k e g y e l m e t k a p o t t , de ké t e s z t e n d ő m ú l v a 
összeesküvés g y a n ú j a m i a t t i smét b e b ö r t ö n ö z t é k . 1 8 6 2 - b e n Olaszországba m e n t , a h o l évekig p a r a n c s n o k a 
vol t az i táliai egységé r t h a r c o l ó m a g y a r l é g i ó n a k . 

A k iegyezés u t á n t é r t haza . Egy kis b o r s o d i f a l u b a n t e l e p e d e t t le, s h o l t á i g n e m b é k ü l t m e g az 
o s z t r á k o k k a l va ló k iegyezésse l . A halá l Cegléd vá rosában é r t e u to l 100 évvel e z e l ő t t , 1883 . d e c e m b e r 
I 4 - é n . 

Ifi. Kálmán Gyula 

A Budapesti Központi 
Tejcsarnok Szövetkezet 
(1885-1916) 

Budapes t t e j e l l á t á s á n a k m e n n y i s é g i és minőségi m e g j a v í t á s a már a m ú l t s zázad 
végén is az egy ik l egnagyobb g o n d j a volt a f ő v á r o s n a k . A F ö l d m ű v e l é s ü g y i 
Min i sz té r ium Te jgazdaság i F e l ü g y e l ő s é g é n e k k ö z b e n j á r á s á r a 1883-ban e n n e k érde-
k é b e n h o z t á k l é t r e az első, a B u d a p e s t i K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t e t 3 3 
taggal. A t e j ü z e m R o t t e n b i l l e r u t c a i t e lepe , me ly k e z d e t b e n 51 gazda 1 7 1 3 
t e h e n é n e k 2 , 4 mi l l i ó l i ter t e j é t d o l g o z t a fel , a s z á z a d f o r d u l ó ide jén t ö r t é n t 
ko r sze rűs í t é se u t á n , a s z á z a d f o r d u l ó első éve iben az egyre növekvő i g é n y e k 
kie légí tésére m á r 8—10 mil l ió l i ter t e j e t d o l g o z o t t fe l . A f ő v á r o s lakossága u g y a n i s , 
a m e l y 1 8 8 0 - b a n alig vol t t ö b b 3 7 0 e z e r f ő n é l , 1 9 1 0 - b e n m e g h a l a d t a a 8 8 0 ezer f ő t . 
A t e j c s a r n o k e b b e n az időben 6 4 f i ó k ü z e m e t ü z e m e l t e t e t t , és 7 0 lovaskocs iva l ' 
b o n y o l í t o t t a a h á z a k h o z való t e j szá l l í t á s t . A s z ö v e t k e z e t tej- és t e j t e r m é k s z á l l í t ó 
kocsi ja i m i n d e n szál l í tás a lka lmával a t e j c s a rnok u d v a r á n s o r a k o z t a k fe l . A lovas 
kocs ikra csak k i f o g á s t a l a n p o r c e l á n dugóva l és ó l o m p l o m b á v a l elzárt t e j s zá l l í t ó 
e d é n y e k e t l e h e t e t t f e l r a k n i . A t e j c s a r n o k kü lön fe lh ívás t i n t é z e t t a h á z i a s s z o n y o k -
hoz azé r t , h o g y a m a g u k vagy m e g b í z o t t j u k által á t v e t t t e j es e d é n y e k ó l o m z á r á t 

m i n d e n a l k a l o m m a l e l l enő r i zzék . A K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t n e k ez a felhívása e g y a r á n t 
v o n a t k o z o t t a t e j e s k o c s i r ó l az u t c á n át vagy a b o l t o k b a n á r u s í t o t t t e j és t e j f é l e s é g e k t á r o l ó e d é n y e i r e . A 
te je t és t e j t e r m é k e t á r u s í t ó b o l t o k b a n a vásá r ló a t e j c s a r n o k t u l a j d o n á b a n levő te jes- és t e j t e r m é k e s ü v e g e -
k e t csak úgy k a p h a t t a meg, ha az üvegér t — a n n a k t a r t a l m á n k ívül — az üveg é r t é k é n e k megfe l e lő ös szege t 
az ú g y n e v e z e t t „ b e t é t e t " k i f i z e t t e . A f i z e t é s m e g t ö r t é n t e k o r a vásárló az üveg é r t é k é t f e l t ü n t e t ő és a b o l t 
s z á m á t is t a r t a l m a z ó bárcá t k a p o t t k é z h e z . A z üveg d í j á n a k v issza tér í tése — a c se ré t kivéve — a b á r c a és az 
ü res üveg leadásá t k ö v e t ő e n t ö r t é n t a b o l t b a n . 
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A Budapesti Központi Tejcsarnok Szövetkezet 
háza 

A tejátvételi csarnok 

A K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t , a m e l y k i f o g á s t a l a n m i n ő s é g ű t e j e t és t e j t e r m é k e t k é s z í t e t t -
ü z e m i f e l ü g y e l ő i és á l la torvosa i á l l a n d ó a n e l l e n ő r i z t é k a kis- és n a g y g a z d a s á g o k t e h e n é s z e t e i t — r é s z b e n 
ele jé t v e t t e a n a g y o n e l b u r j á n z o t t te j - és t e j t e r m é k - h a m i s í t á s n a k . Az e l l e n ő r z é s e k szer in t az e g y é b ú t o n 
f o r g a l o m b a h o z o t t t e j n e k t ö b b m i n t a fe lé t v i zez t ék . 

A t e j c s a r n o k b a n keze l t t e j egy r é s z é b ő l a g y e r e k e k és a b e t e g e k t áp l á l á sá ra a lka lmas t e je t k é s z í t e t t e k . 
Ez a t e j f é l e ség a Széke ly - f é l e t e j k e z e l é s i e l járásról k a p t a a nevé t és m i n t „ S z é k e l y - f é l e g y e r m e k t e j " ke rü l t 
az ü z l e t e k b e . E n n e k az e l j á rásnak a segítségével o l y a n t e j e t á l l í t o t t ak e lő , a m e l y n e k a kémia i ö s s z e t é t e l e 
e l t é rő vol t a t e h é n t e j é t ő l és m á r m a j d n e m a z o n o s vo l t az anya t e j éve l . A t e j c s a r n o k b a n a „ g y e r m e k t e j " 
e lőál l í tásával k ü l ö n osz tá ly f o g l a l k o z o t t . A Széke ly - f é l e g y e r m e k t e j e t 1—2 dec i l i t e r e s üvegekbe l é g m e n t e -
sen l e b l o m b á l t á k és a f o g y a s z t ó k h o z j u t t a t á s i g j ege l t ék . A l a p a n y a g á t g róf Káro ly i L á s z l ó n a k — a 
f ő v á r o s h o z k ö z e l eső — gyáli u r a d a l m á b ó l úgy s z á l l í t o t t á k a R o t t e n b i l l e r u t c a i t e j ü z e m b e , h o g y a reggel 
f e j t t e j e t reggel 8 ó rá ig már fe l is d o l g o z t á k az ü z e m b e n . 

A t e j c s a r n o k b a n e lőá l l í to t t v a j is n a g y m é r t é k b e n h o z z á j á r u l t a h h o z , h o g y c s ö k k e n t a köze l i 
m e z ő v á r o s o k b ó l és f a l v a k b ó l — a g a z d a a s s z o n y o k ál ta l f a e d é n y e k b e n k ö p ü l t — a fővá ros v á s á r c s a r n o k a i b a 
szá l l í to t t vaj m e n n y i s é g e . A K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t b e n a va j a t k o r s z e r ű gépek segí tségével 
á l l í t o t t á k e lő , de ezenk ívü l t ú r ó t , t e j f ö l t , hab- és k á v é t e j s z í n t is k é s z í t e t t e k a f o g y a s z t ó k részére . 

A K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t , a m e l y m ű k ö d é s é v e l vi ta thatat läVi é r d e m e k e t s z e r z e t t a 
s z á z a d f o r d u l ó n a f ő v á r o s t e j e l l á t á s á b a n , n e m c s a k e l i smerésekke l i l l e t t é k , h a n e m jog t a l an e l ő n y ö k 
szerzéséér t el is m a r a s z t a l t á k . A k o r a b e l i ú j ságok k ö z ü l a B u d a i Hír lap 1 9 0 3 . m á j u s 24 . , j ú n i u s 7 . , é s 14-i 
s z á m á b a n azé r t m a r a s z t a l t a el a T e j c s a r n o k s z ö v e t k e z e t e t — m e l y n e k 4 2 t a g ú igazga tóságában e b b e n az 
i d ő b e n 15-en v i s e l t ek báró i , i l le tve g r ó f i c í m e t — h o g y a 0 , 5 és 1 l i teres t e j e s ü v e g e i k k i sebb S r t a r t a l m ú a k 
v o l t a k a h i t e l e sné l . A s z ö v e t k e z e t a h ibá s üvegek r é v é n — ír ta a lap — így m i n d e n 1000 l i ter t e j n é l 150 
l i ter , nagy h a s z o n n a l t o v á b b a d o t t „ i n g y e n " - t e j h e z j u t o t t . A Népszava 1"509. d e c e m b e r 1-i s z á m á b a n a 
k i s k e r e s k e d ő k a l a p v e t ő j o g a i n a k v é d e l m é b e n e m e l t e f e l a szavá t . A t e j c s a r n o k ugyan i s o l y a n k ö t e l e z e t t s é -
get írt e lő s z á m u k r a , h o g y a m e g á l l a p í t o t t t e j m e n n y i s é g e t n a p o n t a k ö t e l e s e k á t v e n n i , vagy az át n e m ve t t 
t e j m i n d e n l i t e r j é é r t 4 f i l lér k á r t é r í t é s t k ö t e l e s e k f i z e t n i . U g y a n a k k o r a t e j c s a r n o k nem vo l t k ö t e l e s a 
m e g á l l a p í t o t t t e j m e n n y i s é g e t n a p o n t a leszál l í tani , h a n e m kevesebbe t is s z á l l í t h a t o t t , a m i igen nagy 
haszonsze rzé s r e a d o t t l ehe tő sége t a s z á m á r a . „ A s z e g é n y e k k ö z ö t t s z é t o s z t o t t n é h á n y száz l i t e rny i 
i n g y e n t e j m e g t é r ü l t a K ö z p o n t i T e j c s a r n o k u z s o r á s k o d á s á v a l " . 

A z első v i l á g h á b o r ú k i t ö r é se u t á n egyre n a g y o b b l e t t a t e j t e r m é k e k i r á n t i ke res le t , ezzel s z e m b e n a 
k íná la t e rősen m e g f o g y a t k o z o t t . E z é r t a k o r m á n y z a t i szervek úgy d ö n t ö t t e k , hogy a j ö v ő b e n a 
h a t ó s á g o k n a k n a g y o b b s z e r e p e t kel l k a p n i u k a l akosság t e j e l l á t á sában . I l y e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t a 
K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t m á r n e m t u d t a b e t ö l t e n i h ivatásá t úgy , m i n t amire a s z á z a d f o r d u l ó 
e le jén m é g k é p e s vo l t . A h á b o r ú a s z ö v e t k e z e t t ag ja i t és gazdasága ik á l l a t á l l o m á n y á t e g y a r á n t 
m e g f o g y a t k o z t a t t a . E z é r t az e lső v i l á g h á b o r ú k i t ö r é s é n e k m á s o d i k e s z t e n d e j é b e n a főváros i t a n á c s egyik 
je le r i tésében a f ő v á r o s k ö z é l e l m e z é s i á l l apo táva l k é n y s z e r ü l t f og l a lkozn i . E z e n a t anácsü lé sen a r é sz tvevők 
e l f o g a d t á k a K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t f e l s z á m o l á s á t k i m o n d ó h a t á r o z a t o t . A j e g y z ő k ö n y v b e n ezt 
így fog la l t ák ö s s z e : „ 2 5 . a f ő v á r o s t e j e l l á t á s á n a k e l ő m o z d í t á s a é r d e k é b e n a B u d a p e s t i K ö z p o n t i T e j c s a r n o k 
S z ö v e t k e z e t n e k megvá l t á sá ró l , i l le tve 2 mi l l ió k o r o n a a l a p t ő k é v e l és a f ő v á r o s r é s z v é n y t ö b b s é g é v e l 
r é szvény tá r sasággá t ö r t é n t á t a l a k í t á s á r ó l szó ló t anács i e l ő z e t e s b e j e l e n t é s t a k ö z g y ű l é s t u d o m á s u l veszi 
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azzal , h o g y az ezen t r a n z a k c i ó r ó l a vagyonbecs lé s i k i m u t a t á s o k k a l , v a l a m i n t ezen ú j községi i n t é z m é n y 
szervezet i s z a b á l y z a t á v a l és j ö v ő m ű k ö d é s i p r o g r a m j á v a l e g y ü t t t e g y e n r é s z l e t e s j e l e n t é s t . " 

1 9 1 6 . V I I I . 12- tő l a m e g ü r e s e d e t t K ö z p o n t i T e j c s a r n o k S z ö v e t k e z e t sze repé t — a s z ö v e t k e z e t 
j o g u t ó d j a k é n t — a K ö z p o n t i T e j c s a r n o k R é s z v é n y t á r s a s á g v e t t e á t . 

Várhidy Imre 

A ceglédi Györffy István 
táj- és népkutató csoport 

A h a z á n k b a n m ű k ö d ő h o n i s m e r e t i s z a k k ö r ö k e l ő d e i t m e g t a l á l h a t j u k a ké t h á b o r ú k ö z ö t t i k ö z é p -
i s k o l á k b a n . A k ö v e t k e z ő k b e n a M. Királyi Ál lami Ceg léd i Kossu th G i m n á z i u m ö n k é p z ő k ö r é n e k n é p r a j z i 
s z a k o s z t á l y a , v a l a m i n t a G i m n á z i u m G y ö r f f y Is tván tá j - és n é p k u t a t ó c s o p o r t j a emléké t i d é z e m f ö l . 

Az ö n k é p z ő k ö r i n é p r a j z i s z a k o s z t á l y s p o n t á n a l aku lá s vo l t . S z á n d é k a a z o n b a n e l t é r t n a p j a i n k 
s z a k k ö r e i n e k cé lk i t űzé se i t ő l , m e r t n e m a helyi h a g y o m á n y o k a t és t á r s a d a l m i k é r d é s e k e t t a n u l m á n y o z t a , 
h a n e m az o r szág távol i v i d é k e i n e k népe ive l i gyekeze t t m e g i s m e r k e d n i . K é t h e t e s u t a k o n t a n u l m á n y o z t á k a 
k i szemel t t e r ü l e t e t és f e l j e g y e z t é k az út i t a p a s z t a l a t o k a t . 1 9 3 7 n y a r á n p é l d á u l k é t h e t e s t a n u l m á n y ú t o n 
v e t t e k rész t T o l n á b a n és B a r a n y á b a n , K o d o l á n y i J á n o s végveszélyt k i á l t ó írásai n y o m á n az e g y k é z ő 
f a l u k b a va ló b e p i l l a n t á s cé l j ábó l . A m a g u k szeméve l l á t t á k az o r m á n s á g i magya r ság t a l a jve sz t é sé t , a ma-
gyarság f o g y a t k o z á s á t , m e g f i g y e l t é k a n e m z e t i s é g e k k e l va ló e g y ü t t m ű k ö d é s é t és a n e m z e t i s é g e k 
gazdasági t é r h ó d í t á s á t . A z ú j t a n é v b e n , 1 9 3 7 — 3 8 - b a n v e r s e n y d o l g o z a t o t í r tak a T o l n a — b a r a n y a i 
t á b o r o z á s r ó l , m a j d szervezni k e z d t é k a k ö v e t k e z ő n y á r i k i r á n d u l á s u k a t . „ D e ez már csak t e rv m a r a d t , 
m e r t az év f o l y a m á n k ö z p o n t i r e n d e l e t t e l m e g s z ü n t e t t é k a s z a k o s z t á l y t : a k ö z é p i s k o l á b a n a d d i g s z o k a t l a n 
m u n k a a g g o d a l m a t k e l t e t t . " 

A ceglédi g i m n á z i u m m á s o d i k „ h o n i s m e r e t i s z a k k ö r e " már k ö z e l e b b vol t n a p j a i n k c é l k i t ű z é s e i h e z , a 
he ly i h a g y o m á n y o k és a s zü lővá ros j o b b meg i smerésé t v e t t é k t e rvbe . A m í g ez a a c s o p o r t é l t , e r edménnyfe l 
m ű k ö d ö t t . 

Mint i s m e r e t e s , 1938 -ban m e g a l a k u l t az O r s z á g o s Táj - és N é p k u t a t ó I n t é z e t , s e n n e k n y o m á n a 
k ö z o k t a t á s i m i n i s z t e r m i n d e n m a g y a r k ö z é p i s k o l á b a n k ö v e t e l e z ő v é t e t t e a táj- és népkutató diákcsopor-
tok l é t e s í t é sé t , h o g y a t a n u l ó t „ m á r zsenge k o r á b a n meg i smer t e s se az é let e z e r n y i k ü z d e l m é v e l , a m a g y a r 
f ö l d d e l és a m a g y a r néppe l , k ö z v e t l e n szemlé le t és é r i n t k e z é s u t á n . A n é p e t , a n n a k e r é n y e i t és h ibá i t 
egya rán t i s m e r ő , szüksége i t l á tó , m a g u k a t vele e g y n e k é r ző fe le lős v e z e t ő k nevelése , a táj- és n é p k u t a t á s 
m a g a s a b b , e s z m é n y i cél ja . Ez n e m k o r h a n g u l a t , n e m divat és n e m t á r s a d a l m i h ó b o r t . E z a magya r ság 
m e g m a r a d á s á n a k , a j ö v ő n e k e g y e t l e n ú t j a . " 

A ceglédi c s o p o r t n e m t u d o t t s z a b a d u l n i Lengye l A l b e r t veze tő t aná r szuggesz t ív h a t á s á t ó l , m é g m i n d i g 
a más t á j a k b e b a r a n g o l á s á t t a r t o t t á k f o n t o s n a k . 1 9 4 0 n y a r á n k é t h e t e t t ö l t ö t t e k a S z é k e l y f ö l d ö n , 
részle tes b e s z á m o l ó i k a t az 1 9 4 0 — 4 l - e s iskolai é v k ö n y v b e n k ö z ö l t é k . Az Országos Táj- és N é p k u t a t ó 
I n t é z e t a z o n b a n v i s sza t é r í t e t t e a ceg léd iek f i g y e l m é t a s z ű k e b b k ö r n y e z e t r e , p á l y á z a t o t h i r d e t e t t a he ly i 
h a g y o m á n y o k f ö l g y ű j t é s é r e . S i k e r ü k vo l t , a m u n k a k ö z ö s s é g e k v e r s e n y é b e n e l n y e r t é k az o r s z á g o s m á s o d i k 
d í j a t , ké t e g y é n i p á l y á z ó j u t a l m a t k a p o t t és h a t a n p e d i g d i c s é r e t b e n r é s z e s ü l t e k . 

A c s o p o r t v e z e t ő t aná r 1 9 4 1 - b e n Pais Káro ly l e t t , aki a f e l a d a t o k a t , k o r u n k r a is é r v é n y e s e n így 
f o g a l m a z t a m e g : „ G y ű j t e n i kell a t e r ü l e t e k e n , a h o l a p u s z t í t ó idő és a v á l t o z ó v i s z o n y o k a l eg f r i sebb 
ü t e m e t k ö v e t e l i k . Meg kell ö r ö k í t e n i , fel kell j e g y e z n i az t , ami m a m é g é r z é k e l h e t ő valóság, h o l n a p ta lán 
már csak a m ú l t e l m o s ó d ó e m l é k e lesz, vagy elvész n y o m t a l a n u l . " S e r k e n t é s é r e kiváló e r e d m é n n y e l zá ru l t 
a t anév , b a l l a d á k a t g y ű j t ö t t e k és n é p d a l o k a t , m e l y e k k ö z ü l n é h á n y a t az é r t e s í t ő b e n k i n y o m t a t t a k . N y ú j t ó 
F e r e n c 5 ba l l adáva l , C s a p ó I s tván 3 népdal la l , F ü l e L a j o s 15 népda l l a l s ze repe l t . R e n d k í v ü l é r t é k e s e k 
a l a p v e t ő k ö v e t k e z t e t é s e i k k e l a ceglédi k o p j a f á s t e m e t ő k s í r emléke inek f é n y k é p e s és r a j zos f e ldo lgozása i 
Imecs J ó s z e f , Zsengel lér F e r e n c , C s a p ó Is tván , P á s z k á n László , S z ü l e E n d r e , Wetsik J ó z s e f , Kernács 
G y ö r g y és E . Kovács József á l ta l . ( 1 3 f é n y k é p és 6 9 k o p j a f a r a j z . ) H a d d i d é z z e m Újhe ly i J á n o s h e t e d i k e s 
d iák m e g f i g y e l é s e i t : A t e m e t ő k b e n levő k o p j a f á k a t , a l k o t ó r é s z e i k e t véve a lapu l , m i n t e g y t i z e n k é t 
c s o p o r t b a l e h e t o s z t a n i , mely c s o p o r t o k o n belül m é g k ü l ö n a l c s o p o r t o k a t is m e g lehet k ü l ö n b ö z t e t n i . A 
ceglédi k o p j a f á k d í sz í tőe l eme i az u t o l s ó száz év a l a t t te l jesen e l v e s z t e t t é k s z i m b o l i z á l ó k é p e s s é g ü k e t . 

1 Pais Károly: Táj- és n é p k u t a t á s . Ceglédi M. Kir . Ál lami K o s s u t h G i m n á z i u m 1 9 4 1 — 4 2 . t anév i 
é r t e s í t ő j e . Cegléd , 1 9 4 2 . 8 - 2 4 . o ld . 
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